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BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4045698

320

DATE: 05.04.2022
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TELETRANSMIS

CODE VENDEUR: (00269845 VOTRE CONTACT: Battista, Giuseppe EXPEDITION: 05.04.2022
TELEPHONE: +30/0805858-660 / -654 ARRIVEE: 08.04.2022 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE TYPE NBR NUM.D'UC PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE

A e
S

302054315R

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

POIDS BRUT TOTAL:
NOMBRE TOTAL UM:
N° DE L'UNITE DE TRANSP. JAG 154 // EZ 185
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 509239

Page: 1/




&F

1 Mittents (Raglone satiale, ¢lild, slalo}
Expaditeur (nom,adressa,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via del ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI!

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférdanung untarlieqt lrolz elnsr
gegenteillgen Abmachung den Beslim-
mungen das Dberelinkommens Ober den

Baférdarungsvertrag Im Intemationatan

2 Destinaterio {(Raglone soclals, clitd, slato)
Deslinatara {(nom,adresse,pays)

RENAULT FLINS CDPR
Service 00443
F-78410 AUBERGENVILLE

1 6 Trasporlatere {Reglone soclals, cittd, stalo)
Transporieur (nom,adrassa.pays)

CMR

Ca transport est soumis, nopobslant
louls clausa confrel da lransporl
Intematione! de marchandises

per route {CMR) Strallengitervarkehrs (CMR)

3 Luogo pravisto perla consegna della merce
Liau préwvu pour Ja fivrasion de la marchandise

. 1 7 Trasportatori suceassivoll (Ragione soclsle, clitd, stalo)

Onilley_IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della prasa in cardeo della merce
Liou et dala de Ja prise en charge de 1z marchandise

Orl/Liau MODUGNO

Transporigurs sucessifs {nom;adrassa,pays)

VIS

LandPays ITALY

Dampate 05.04.2022

5 Documenti allagat

Documents annaxsDELIVERY NOTE: 4045698-4045697-
4045696-4045695

1 8 Riserve & oaservazioni del frasporiatore
Razerves ol obsarvations des transposteurs

\

22 MAGNA PT S.p.a.- VIADE! CIGDAMINI, 4
(70026 MODUGNO - BARI
{Signature ol {]

(Firmae a timbro del mitlanta) P
{Signature et timbre da L dxpedilaur)

23 JAG 154 /| EZ 185

Firma o timbro de} trasportajdio

S

nsporjiur]

am

6 Conirassegnl 0 numsri 7 Numera def colli 8 Imhatlaggio 9 pescrizone merce 1 0 Nr. di statistica 11 Foso tordo kg. 12 Voluma m3
Marques ot numesras Nomibre des colis Moda &' ombaliage Nalure de la marchandls No, slalistiqua Polds brutkg Cubage m3
302054315R 4 carton boxes 4 pes
302053076R 2 carton boxes 2pes
302052671R 18 carton boxes 18 pes
302058758R 1 carton boxes 1 pes
1.000kg
UN-Nr, {iasse Zitler Buchsiaba {ADR)
Un-No. Classe Chitire Lofira {ADR
Abgend - Wahrun| Empfénger
13 tstruztonl del mitients 19 nustonvem: L'a:;:?dﬁ;ur Mannaig Lo Deslinalaire
Instructions de Fexpaditeur { farmalilds el sutres) A payar par!
* - E:x?:ﬁ ’
ungen, .
Svevatrans R clmgatt
P 09821 3607 Z:l’;mumumma
- Z:lc:ll!ﬂﬂ -
Supplémonts
Nebengehithren
Frals acssssolros.
Sanstiges
Divers +
Zuzahlsnde Gosamts
sumeme/ Tolath paysr
1 4 Rockerstailung / Remboursament
1 5 Frachtzahlungsanwalsung/ Prascriplion d"affranchissement . 20 Cenvenzlond parlicolart / Conventions pariiculleras
Trasporio prepagato J Franco
Trasporto a canco deslinetario/ Non Franco FCA
21 Compliaioa /Etctiles MODUGNO \m/le 05.04,2022 24 Marco ficevuta Data
Récaplion des marchandises  Date

(Firma o {imbro del destinalario)
(Signature | imbra du destinatalre)

: ¥ - letien — Emplanger ~ Deslinalaire dos palaties
25 Angabon zur Ermittiung der Entfemung mlthrny fhorgtingon alalien-Absonder - Expédileur das palelies Palstlel plang pi
von bls | km | Ad Anzah! | Koin-Tausch Tausch Arl Anzah{ | Keln-Tausch | Tausch
\ )L/ Euro- : Etiro~
Palelte palelie
Gittarhox- Gilterbox-
Palelie Palalte
Einfach- Einfach-
Palelle Palalie
26 Vertragsperinor dos Frachtiohrars
27 Amitlichas Kannzelehen NutzlastIn #g Basthligung das Emplingers Besldligung  des Fahrers
Targa
malrice
Targa 5
rimorchio '
Benulzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




